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English EnglishEnglish

With regard to this manual
• This appliance is made in conformity with appropriate European Regulations 

in force, to protect the user wherever possible from potential hazards. Even if 

you are familiar with this type of appliance, carefully read this manual before 

use. Only use this appliance for the purpose it is designed for in order to pre-

vent accidents and damage. Keep this manual close by for future consultation. 

Should you decide to give this appliance to other people, please remember to 

also include these instructions.

Intended use
• You can use this appliance to only boil water.

• Any other use of the appliance is not intended by the Manufacturer who does 

not accept any responsibility for damages of any kind caused by improper use 

of the appliance. Any improper use of the appliance will also void the warranty.

Safety warnings

Read these instructions carefully.
• Never exceed the MAX level when filling the 

appliance. There is a risk of splashing boiling 

water.

• Be careful not to come into contact with hot 

water while preparing beverages or cleaning. 

Danger of burns.

• When filling the kettle, avoid any contact with 

steam escaping from the spout and the lid.

• Do not open the kettle lid while water is 

boiling.

• Hold the kettle by its handle.

• During use, the appliance heats up. Avoid 

any contact with the kettle.

• This appliance has been designed for house-

hold and similar uses only, such as:

- in cooking areas used by the personnel of 

shops, offices and other professional envi-

ronments;

- in farms;

- guests of hotels, motels and other residential 

environments;

- bed and breakfast type environments.
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• We decline any responsibility resulting from 

misuse or any use other than those covered 

in this booklet.

• We suggest you keep the original packaging, 

as free assistance service is not provided for 

any damage resulting from improper packag-

ing of the product when this is sent back to 

an authorised Service Centre.

• Using accessories not recommended or 

not supplied by the manufacturer of the 

appliance may entail risks of fire, electric 

shock or injuries to people.

• The appliance complies with Regulation (EC) 

No 1935/2004 of 27/10/2004 on materials in 

contact with food.

• This appliance can be used by children 

aged 8 and older, as well as by persons with 

reduced physical, sensory or mental capabil-

ities or who lack experience and knowledge, 

only if they are supervised by a responsible 

person or if they have been made aware and 

understood the instructions regarding the 

safe use of the appliance and the hazards 

involved during use.

• Cleaning and maintenance shall not be made 

by children unless they are at least 8 years 

old and supervised.

• Keep the appliance and the power cord out 

of the reach of children.

• Children shall not play with the appliance.

• Do not leave the packaging near children 

because it is potentially dangerous.

• In the event this appliance shall be disposed 

of, it is suggested to cut off the power cord. 

It is also recommended to make all poten-
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tially dangerous components, including the 

power cord, harmless to prevent personal 

injury, especially for children who could use 

the appliance as a game.

• Unplug the appliance when the kettle is not 

being used and before all maintenance and 

cleaning operations.

• Always turn off the appliance and unplug the 

power cord from the mains socket before fill-

ing the kettle with water. Do not exceed the 

MAX level.

• The appliance shall not be immersed in 

water for cleaning.

• Never put live parts in contact with water. 

Risk of short circuit.

• Never leave the appliance unattended when 

it is plugged in.

• The appliance shall be used and rested on a 

horizontal and steady surface.

• The appliance shall not be used if it has 

been dropped, if there are visible signs of 

damage or leaks of water. Do not use the 

appliance if the power cord or the plug are 

damaged, or if the appliance is faulty. To 

prevent any accident, all repairs, including 

the power cord replacement, shall be only 

carried out by an Authorised Service Centre 

or by similarly qualified personnel.

• Place the appliance on a stable surface, in a 

sufficiently lit and clean room, and keeping 

the socket easily accessible.

• Do not use the appliance on an inclined 

surface.

• Make sure the kettle is off before removing it 

from its power supply base.
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• Do not lift the appliance by the body or by 

the power supply base, but grasp it by its 

handle only.

• Only use the power supply base supplied. 

Keep the base clean and dry.

• Never exceed the MAX level when filling the 

appliance. There is a risk of splashing boiling 

water.

• Make sure you have correctly placed the lid 

on the kettle before turning on the appliance.

• Do not use the kettle without water.

• Never fill the kettle with hot or boiling water.

• The cable shall not touch the hot parts of the 

appliance.

• The appliance shall not be powered through 

external timers or separate remote-control 

systems.

• Do not touch hot surfaces. Use pot holders 

or tea towels.

• Do not use sparkling (carbonated) water.

• Never use the appliance outdoors.

• Never put the appliance on or near gas 

stoves or electric hobs.

• Do not leave the appliance exposed to 

weathering (rain, sun, etc).

• Always unplug the appliance and let it cool 

down before cleaning it. The appliance shall 

be cleaned only with a non-abrasive cloth 

slightly moistened by adding a few drops of 

mild, non-aggressive detergent (never use 

solvents that damage plastic).

• Save these instructions for future 
reference.
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Description of the 

appliance

 Lid

 Limescale filter 

 Kettle

 MAX water level indicator

 Power supply base

 ON lever + Operation indicator 

light

 Handle

 Lid release button

 Cable compartment

Before use

Using the appliance for the 
first time

• Before plugging the appliance into 

the mains socket, ensure the voltage 

shown on the rating plate matches 

the local voltage supply.

• Place the appliance on a horizontal 

and stable surface.

• Do not place the appliance 
or its power cord close to 
or on top of hot electric or 
gas cookers, or close to a 
microwave oven.

• Do not let the power cord 
dangle from the table. 
Prevent children from 
grabbing the cord, thus 
tripping over the appliance.

• If the power cord is too long, 
wind it under the power 
supply base . The power 
cord shall not touch the hot 
parts of the appliance.

• Place the appliance so that 
children cannot reach hot 
parts.

Instructions for use
• The water filling and 

emptying operations shall 
be carried out only after 
removing the kettle from the 
power supply base.

• Before plugging or 
unplugging the appliance, 

check the ON lever is placed 
upwards, set to the OFF 
position.

• Do not use the kettle 
without water.

Important
• When turning on the appliance for 

the first time, let water boil. Empty 

and rinse the kettle. Repeat the 

operation two or three times.

1 Press the button  to open the lid.

2 Fill the kettle with cool tap water until  

reaching the desired level.

Important
• Do not exceed the MAX level.

3 Close the lid.

4 Place the kettle on the power supply 

base .

5 Plug the appliance into the socket, 

which shall be earthed.

6 Lower the ON lever . The opera-

tion indicator light turns on.

• When water reaches a boil, the 

appliance automatically turns off. 

The ON lever goes back upwards 

and the operation indicator light 

turns off.

• Do not open the lid while 
water is boiling. There is 
a risk of splashing boiling 
water.

• Make sure the kettle is off before 

removing it from its power supply 

base.

6 Lift the kettle by its handle. Remove 

the kettle from its power supply 

base.

7 Pour water into the cups.

• Empty the kettle from remaining 

water after every use. To boil water 

again, wait a few seconds to allow 

the power device to recover.

Important
• The presence of water droplets 

under the kettle is completely 

normal: it is only condensation.
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Cleaning the appliance
• All cleaning operations 

described below shall 
be carried out when 
the appliance is off and 
unplugged from the mains 
socket.

• Regular maintenance 
and cleaning preserve 
and keep the appliance 
efficient for a longer period 
of time. Never wash the 
appliance components in 
the dishwasher. Do not use 
direct water jets.

• Cleaning and maintenance 
operations shall only 
be carried out after the 
appliance has completely 
cooled down.

Cleaning the kettle and 

the power supply base
• Do not wash the appliance in 

a dishwasher.

• Clean the appliance using a damp, 

non-abrasive cloth so as not to dam-

age the body. Dry.

Removing limescale
• Good maintenance and regular 

cleaning preserve and keep the 

appliance operating efficiently for a 

longer period, greatly reducing the 

risk of scale formation into the appli-

ance.

• If despite this, after some time, the 

appliance operation is compromised 

due to the constant use of hard and 

limestone water, it is possible to 

carry out the descaling procedure in 

order to eliminate the malfunction.

• For this purpose, only use a citric 

acid-based descaling product. This 

product can be easily found at 

Technical Assistance centres. The 

manufacturer is not liable for any 

damage to the internal components 

of the appliance caused by using 

non-compliant products due to the 

presence of chemical additives. 

Should you need to carry out the 

discaling procedure, please follow 

the instructions provided with the 

descaling product.

Service and customer 

care
• If you experience any problems with 

the operation of your appliance, 

before requesting assistance visit 

www.kenwoodworld.com.

• Please note that your product 

is covered by a warranty, which 

complies with all legal provisions 

concerning any existing warranty 

and consumer rights in the country 

where the product was purchased. 

• If your Kenwood product 

malfunctions or you find any defects, 

please send it or bring it to an 

authorised KENWOOD Service 

Centre. To find up-to-date details of 

your nearest authorised KENWOOD 

Service centre, visit www.

kenwoodworld.com or the website 

specific to your Country.

• Made in China.
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IMPORTANT INFORMATION FOR 
CORRECT DISPOSAL OF THE 
PRODUCT IN ACCORDANCE 
WITH THE EUROPEAN 
DIRECTIVE ON WASTE 
ELECTRICAL AND ELECTRONIC 
EQUIPMENT (WEEE)
At the end of its working life, the 

product shall not be disposed of as 

urban waste.

It shall be taken to a special local 

authority differentiated waste 

collection centre or to a dealer 

providing this service.

Disposing of a household appliance 

separately avoids possible 

negative consequences for the 

environment and health deriving 

from inappropriate disposal and 

enables the constituent materials to 

be recovered to obtain significant 

savings in energy and resources. As 

a reminder of the need to dispose of 

household appliances separately, the 

product is marked with a crossed-

out wheeled dustbin.
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Français
Veuillez vous référer à la première page, où vous 

trouverez les illustrations

À propos du manuel
• Cet appareil a été réalisé en conformité avec les Normes européennes 

spécifiques en vigueur, afin de protéger l'utilisateur autant que possible contre 

les dangers potentiels. Même si vous connaissez ce type d'appareil, lisez 

attentivement ce manuel avant l’utilisation. N’utilisez l’appareil que pour ce qu'il 

a été conçu, afin de prévenir les accidents et les dommages. Gardez ce livret 

à portée de main pour les futures consultations. Si vous décidez de donner 

cet appareil à d'autres personnes, n'oubliez pas d'inclure également ces 

instructions.

Utilisation prévue
• L’appareil peut être uniquement utilisé pour faire bouillir de l’eau.

• Toute autre utilisation de l'appareil n'est pas prévue par le Fabricant, qui 

n'accepte aucune responsabilité pour les dommages de toute nature causés 

par une mauvaise utilisation de l'appareil. Toute mauvaise utilisation de l'appareil 

entraîne l'annulation de la garantie.

Avertissements pour la sécurité

Lisez attentivement ces instructions.
• Ne dépassez pas le niveau MAX lors du 

remplissage de l’appareil. Il y a un risque 

d'éclaboussures d'eau bouillante.

• Veillez à ne pas entrer en contact avec de 

l'eau chaude lors de la préparation des 

boissons ou du nettoyage. Danger de 

brûlures.

• Lors du remplissage de la bouilloire, évitez 

tout contact avec de la vapeur s'échappant 

du bec et du couvercle.

• N'ouvrez pas le couvercle de la bouilloire 

lorsque l'eau bout.

• Tenez la bouilloire par sa poignée.

• Pendant l'utilisation, l'appareil chauffe. Évitez 

tout contact avec la bouilloire.

• Cet appareil est destiné à être utilisé pour 

les applications domestiques ou semblables, 

comme :
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- dans les coins cuisine réservés au personnel 

des magasins, des bureaux et d'autres 

milieux professionnels ;

- dans les fermes ;

- les clients d’hôtel, de motel et d'autres 

milieux à caractère résidentiel ;

- dans les locaux de type bed and breakfast.

• Le Fabricant décline toute responsabilité 

pour une utilisation erronée ou pour des 

emplois autres que ceux prévus par ce 

manuel.

• Il est conseillé de conserver les emballages 

d'origine car les dommages dus à un 

emballage inapproprié lors de l'expédition à 

un Centre d'Assistance agréé ne sont pas 

couverts et on ne pourra pas bénéficier de 

l'assistance gratuite.

• L’utilisation d'accessoires non recommandés 

ou non fournis par le fabricant de l'appareil 

peut comporter des risques d'incendie, de 

choc électrique ou de blessure.

• L’appareil est conforme au règlement (CE) N° 

1935/2004 du 27/10/2004 concernant les 

matériaux en contact avec les aliments.

• Cet appareil peut être utilisé par les enfants 

de plus de 8 ans et par les personnes ayant 

des capacités physiques, sensorielles ou 

mentales réduites, ou bien qui manquent 

d'expérience et de connaissances, à 

condition d'être accompagnés par un adulte 

responsable ou d'avoir reçu et compris 

les instructions concernant l'utilisation 

en sécurité de l'appareil et les dangers 

découlant de son l'usage.
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• Le nettoyage et l’entretien ne doivent pas 

être effectués par les enfants, à moins qu’ils 

aient plus de 8 ans et soient surveillés par un 

adulte.

• Gardez l'appareil et le cordon d'alimentation 

hors de la portée des enfants.

• Les enfants ne doivent pas jouer avec 

l'appareil.

• Les éléments de l’emballage ne doivent pas 

être laissés à la portée des enfants car ils 

représentent une source de danger.

• Lorsqu’on décide de jeter cet appareil, 

il est recommandé de couper le câble 

d’alimentation pour le mettre hors fonction. Il 

est également recommandé de protéger les 

parties susceptibles de constituer un danger, 

spécialement pour les enfants qui pourraient 

se servir de l’appareil pour jouer.

• Débranchez l'appareil lorsque la bouilloire 

n'est pas utilisée et avant toutes les 

opérations d'entretien et de nettoyage.

• Éteignez toujours l'appareil et débranchez le 

cordon d'alimentation de la prise électrique 

avant de remplir la bouilloire d'eau. Ne 

dépassez pas le niveau MAX.

• Ne trempez pas l’appareil dans l’eau ni 

dans tout autre liquide pour les opérations 

de nettoyage.

• Ne mettez jamais de pièces sous tension en 

contact avec l'eau. Risque de court-circuit.

• Ne laissez pas l’appareil sans surveillance 

lorsqu’il est branché.

• L'appareil doit être utilisé et posé sur une 

surface stable et horizontale.

• L'appareil ne doit pas être utilisé s'il est 
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tombé, s'il y a des signes visibles de 

dommages ou de fuites d'eau. N'utilisez 

pas l’appareil si le cordon d'alimentation 

ou la prise sont endommagés, ou que 

l’appareil est défectueux. Pour éviter tout 

accident, toutes les réparations, y compris 

le remplacement du cordon d'alimentation, 

doivent exclusivement être effectuées dans 

un Centre de Service Agréé ou par du 

personnel qualifié.

• Placez l'appareil sur une surface stable, dans 

une pièce suffisamment éclairée et propre, et 

en gardant la prise facilement accessible.

• N'utilisez pas l’appareil sur une surface 

inclinée.

• Assurez-vous que la bouilloire est éteinte 

avant de la retirer de sa base d'alimentation.

• Ne soulevez pas l'appareil par le corps ou 

par la base d'alimentation, mais saisissez-le 

uniquement par sa poignée.

• Utilisez uniquement la base d'alimentation 

fournie. Gardez la base propre et sèche.

• Ne dépassez pas le niveau MAX lors du 

remplissage de l’appareil. Il y a un risque 

d'éclaboussures d'eau bouillante.

• Assurez-vous d'avoir correctement placé le 

couvercle sur la bouilloire avant d'allumer 

l'appareil.

• N'utilisez pas la bouilloire sans eau.

• Ne remplissez jamais la bouilloire avec de 

l'eau chaude ou bouillante.

• Le câble ne doit pas toucher les parties 

chaudes de l'appareil.

• L'appareil ne doit pas être alimenté par des 

minuteries externes ou des systèmes de 
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télécommande séparés.

• Ne touchez pas les surfaces chaudes. 

Utilisez des maniques ou des torchons.

• N'utilisez pas d'eau gazeuse.

• N'utilisez jamais l’appareil en plein air.

• Ne placez jamais l'appareil sur ou près de 

cuisinières à gaz ou électriques.

• Ne laissez pas l'appareil exposé aux agents 

atmosphériques (pluie, soleil, etc).

• Débranchez toujours l'appareil et laissez-le 

refroidir avant de le nettoyer. L'appareil doit 

être nettoyé uniquement avec un chiffon 

non abrasif légèrement humidifié en ajoutant 

quelques gouttes de détergent doux et non 

agressif (n'utilisez jamais de solvants qui 

endommagent le plastique).

• Conservez ces instructions.
Description de l’appareil

 Couvercle

 Filtre anticalcaire

 Bouilloire

 Indicateur de niveau d'eau MAX

 Base d’alimentation

 Levier de marche + Voyant de 

fonctionnement

 Poignée

 Bouton de déblocage du 

couvercle

 Compartiment pour câble

Avant l'utilisation

Première utilisation de 
l'appareil

• Avant de brancher l’appareil, 

assurez-vous que la tension indiquée 

sur la plaquette corresponde 

effectivement à celle du réseau local.

• Placez l'appareil sur une surface 

horizontale et stable.

• Ne placez pas l'appareil ou 
son cordon d'alimentation 

à proximité ou sur des 
cuisinières électriques ou à 
gaz chaudes, ou à proximité 
d'un four à micro-ondes.

• Ne laissez pas le cordon 
d'alimentation pendre de la 
table. Empêchez les enfants 
de saisir le cordon et de 
renverser ainsi l'appareil.

• Si le cordon d'alimentation 
est trop long, enroulez-le 
sous la base d'alimentation 

. Le cordon d'alimentation 
ne doit pas toucher 
les parties chaudes de 
l'appareil.

• Positionnez l'appareil de 
sorte que les enfants ne 
puissent pas toucher les 
parties chaudes.

Mode d’emploi
• Les opérations de 

remplissage et de vidange 
d'eau ne doivent être 
effectuées qu'après avoir 
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retiré la bouilloire de la base 
d'alimentation.

• Avant de brancher ou de 
débrancher l'appareil, 
vérifiez que le levier de 
marche est placé vers le 
haut, en position OFF.

• N'utilisez pas la bouilloire 
sans eau.

Important
• Lorsque vous allumez l'appareil pour 

la première fois, laissez l'eau bouillir. 

Videz et rincez la bouilloire. Répétez 

l'opération deux ou trois fois.

1 Appuyez sur le bouton  pour 

ouvrir le couvercle.

2 Remplissez la bouilloire d'eau froide 

du robinet jusqu'à atteindre le niveau 

souhaité.

Important
• Ne dépassez pas le niveau MAX.

3 Fermez le couvercle.

4 Placez la bouilloire sur la base 

d'alimentation .

5 Branchez l’appareil à la prise de 

courant qui doit être dotée d’une 

prise de terre.

6 Descendez le levier de marche 

. Le voyant de fonctionnement 

s'allume.

• Lorsque l'eau atteint l’ébullition, 

l'appareil s'éteint automatiquement. 

Le levier de marche remonte et le 

voyant de fonctionnement s'éteint.

• N'ouvrez pas le couvercle 
pendant que l'eau bout. Il y 
a un risque d'éclaboussures 
d'eau bouillante.

• Assurez-vous que la bouilloire est 

éteinte avant de la retirer de sa base 

d'alimentation.

6 Soulevez la bouilloire par sa poignée. 

Retirez la bouilloire de sa base 

d'alimentation.

7 Versez l'eau dans les tasses.

• Videz la bouilloire de l'eau restante 

après chaque utilisation. Pour faire 

bouillir de l'eau à nouveau, attendez 

quelques secondes pour permettre 

à l'appareil d'alimentation de 

récupérer.

Important
• La présence de gouttelettes d'eau 

sous la bouilloire est tout à fait 

normale : il ne s’agit que de la 

condensation.

Nettoyage de l’appareil
• Toutes les opérations 

de nettoyage décrites 
ci-dessous doivent être 
effectuées lorsque l'appareil 
est éteint et débranché de la 
prise électrique.

• Un entretien et un nettoyage 
réguliers préservent et 
maintiennent l'appareil 
efficace pendant une plus 
longue période de temps. Ne 
lavez jamais les composants 
de l'appareil au lave-
vaisselle. N'utilisez pas de 
jets d'eau directs.

• Les opérations de nettoyage 
et d'entretien ne doivent 
être effectuées qu'après le 
refroidissement complet de 
l'appareil.

Nettoyage de la 

bouilloire et de la base 

d'alimentation
• Ne lavez pas d’appareil au 

lave-vaisselle.

• Nettoyez l'appareil à l'aide d'un 

chiffon humide et non abrasif afin 

de ne pas endommager le corps. 

Séchez.

Élimination du calcaire
• Un bon entretien et un nettoyage 

régulier préservent et permettent 

à l'appareil de fonctionner 

efficacement pendant une période 

de temps plus longue, ce qui réduit 

considérablement le risque de 

formation de calcaire dans l'appareil.

• Si malgré cela, après un certain 

temps, le fonctionnement de 

l'appareil est compromis en raison 

de l'utilisation constante d'eau dure 
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et calcaire, il est possible d'effectuer 

la procédure de détartrage afin 

d'éliminer le dysfonctionnement.

• À cette fin, utilisez uniquement 

un produit de détartrage à base 

d'acide citrique. Ce produit peut 

être facilement trouvé dans les 

centres d'Assistance Technique. Le 

fabricant n'est pas responsable des 

dommages aux composants internes 

de l'appareil causés par l'utilisation 

de produits non conformes en raison 

de la présence d'additifs chimiques. 

Si vous devez effectuer la procédure 

de détartrage, veuillez suivre les 

instructions fournies avec le produit 

de détartrage.

Service après-vente
• Si vous rencontrez des problèmes 

lors de l’utilisation de votre 

appareil, consultez la page www.

kenwoodworld.com avant de 

contacter le service après-vente.

• N’oubliez pas que votre appareil 

est couvert par une garantie, qui 

respecte toutes les dispositions 

légales concernant les garanties 

existantes et les droits du 

consommateur dans le Pays où vous 

avez acheté le produit.

• Si votre appareil Kenwood 

fonctionne mal ou si vous trouvez un 

quelconque défaut, veuillez l’envoyer 

ou l’apporter à un centre de 

réparation KENWOOD autorisé. Pour 

trouver des informations actualisées 

sur votre centre de réparation 

KENWOOD le plus proche, veuillez 

consultez www.kenwoodworld.com 

ou le site internet spécifique à votre 

Pays.

• Fabriqué en Chine.

AVERTISSEMENTS POUR 
L’ÉLIMINATION CORRECTE DU 
PRODUIT CONFORMÉMENT 
AUX TERMES DE LA DIRECTIVE 
EUROPÉENNE RELATIVE AUX 
DÉCHETS D’ÉQUIPEMENTS 
ÉLECTRIQUES ET 
ÉLECTRONIQUES (DEEE)
Au terme de son utilisation, le produit 

ne doit pas être éliminé comme un 

déchet urbain.

Le produit doit être remis à l’un des 

centres de collecte sélective prévus 

par l’administration communale ou 

auprès des revendeurs assurant ce 

service.

Éliminer séparément un appareil 

électroménager permet d’éviter 

les retombées négatives pour 

l’environnement et la santé dérivant 

d’une élimination incorrecte, et 

permet de récupérer les matériaux 

qui le composent dans le but d’une 

économie importante en termes 

d’énergie et de ressources. Pour 

rappeler l’obligation d’éliminer 

séparément les appareils 

électroménagers, le produit porte 

le symbole d’un caisson à ordures 

barré.
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Türkçe
Resimli gösterimler için lütfen kullanım kılavuzunun ilk 

sayfasını açınız

Kullanım kılavuzu hakkında
• Bu cihaz, kullanıcıları olası tehlikelere karşı mümkün olduğunca korumak 

amacıyla, yürürlükteki Avrupa standartlarına uygun şekilde üretilmiştir. Bu tür 

cihazlara aşina olsanız dahi, cihazı kullanmadan önce kullanma kılavuzunu 

dikkatle okuyunuz. Kaza ve hasarları önlemek için, bu cihazı amacının 

dışında kullanmayınız. Bu kullanım kılavuzuna başvurabilmek için her zaman 

ulaşabileceğiniz bir yerde saklayınız. Cihazı başkasına devretmeniz durumunda, 

kullanım kılavuzunu da dahil etmeyi unutmayınız.

Kullanım amacı
• Bu cihaz sadece su kaynatmak için kullanılmalıdır.

• Üretici firma, belirtilenin dışındaki her türlü kullanımı amacının dışında kullanım 

olarak kabul edip, bunun sonucunda oluşabilecek hasarlara ait herhangi bir 

sorumluluk kabul etmemektedir. Cihazın, amacının dışında kullanılması halinde 

garanti iptal olur.

Güvenlik uyarıları

• Cihazı ASLA MAX seviyesinden fazla 

doldurmayınız. Aksi halde kaynar su sıçrama 

tehlikesi oluşabilir.

• İçecek hazırlama veya temizlik işlemleri 

sırasında sıcak su ile temas etmemeye dikkat 

ediniz. Yanık tehlikesi.

• Su ısıtıcısını doldurma işlemi esnasında, 

kapaktan ve ucundan çıkacak buhar ile 

temas etmemeye çalışınız.

• Su ısıtıcısının kapağını, suyun kaynaması 

esnasında açmayınız.

• Su ısıtıcısını sadece kendi kulpundan tutarak 

kaldırınız.

• Kullanım sırasında cihaz ısınır. Su ısıtıcısıyla 

her türlü temastan kaçınınız.

• Bu cihaz ev ve benzeri ortamlarda kullanılmak 

üzere tasarlanmış olup, bunlardan bazıları:

- mağaza, ofis ve diğer iş yerlerinde çalışanlar 

için tahsis edilmiş mutfak alanları;

- çiftliklerde;
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- otel, motel ve diğer konaklama tesislerinde 

müşteriler tarafından kullanım;

- bed and breakfast ortamlarında.

• Bu kılavuzda öngörülen kullanım biçimleri 

haricinde veya hatalı kullanımdan dolayı 

ortaya çıkabilecek olumsuzluklardan dolayı 

asla sorumluluk kabul edilmez.

• Ücretsiz müşteri hizmetlerimiz, ürünün yetkili 

servise gönderilmesi sırasında doğru şekilde 

paketlenmemesinden dolayı oluşan hasarları 

kapsamadığından, ürünün orijinal ambalajını 

saklamanızı tavsiye ederiz.

• Üretici tarafından temin edilmeyen veya 

tavsiye edilmeyen aksesuarların kullanımı, 

yangın, elektrik çarpması veya yaralanmalara 

neden olabilir.

• Bu cihaz, gıda maddeleri ile temas eden 

materyallere dair 27/10/2004 tarihli ve 

1935/2004 sayılı düzenlemeye (AB) 

uygundur.

• Bu cihaz, 8 yaşın üzerindeki çocuklar, 

yetersiz fiziksel, algısal veya zihinsel beceriye 

sahip ya da gerekli tecrübe ya da bilgiden 

yoksun kişiler tarafından, ancak sorumlu bir 

kişinin gözetimi altında veya cihazın kullanımı 

ile ilgili talimatlar ve mevcut tehlikeler 

hakkında bilgilendirilmiş olmaları koşulu ile 

kullanılabilir.

• Kullanıcı tarafından gerçekleştirilecek temizlik 

ve bakım işlemleri en az 8 yaşında olmadıkça 

ve gözetim altında olmadıkça çocuklar 

tarafından gerçekleştirilmemelidir.

• Cihazı ve elektrik kablosunu çocukların 

ulaşamayacağı yerde saklayınız.

• Çocukların cihaz ile oyun oynamasına asla 



Türkçe

22

müsaade etmeyiniz.

• Tehlikeli olabilecekleri için ambalaj parçalarını 

çocuklardan uzak tutunuz.

• Cihaz çöpe atılacaksa, bağlantı kablosunu 

kesmek suretiyle cihazı kullanılamaz 

hale getirmenizi öneririz. Ayrıca, özellikle 

çocukların cihazla oynamaları halinde 

çocuklar için tehlike arz edebilecek cihaz 

parçalarını zararsız hale getirmenizi öneririz.

• Su ısıtıcınızı kullanmadığınız zamanlarda ve 

her türlü bakım veya temizlik işlemi sırasında 

fişini çekiniz.

• Su ısıtıcısına su doldurmadan önce cihazınızı 

daima kapatınız ve fişini çekiniz. MAX ile 

belirtilen seviyeyi aşmayınız.

• Cihazı temizlemek için suya batırmayınız.

• Gerilim altında bulunan cihaz parçaları 

su ile temas etmemelidir. Kısa devre yapma 

riski.

• Elektriğe bağlı bir cihazı asla denetimsiz 

bırakmayınız.

• Cihazı kullanım ve saklanması esnasında 

yatay, düzgün ve sağlam bir zeminden 

faydalanınız.

• Cihaz yere düşürülmüşse, gözle görülür 

hasar izleri varsa veya su sızdırıyorsa 

kullanılmamalıdır. Elektrik kablosu veya fişi 

hasar görmüşse ya da cihaz kusurlu ise 

cihazı kullanmayınız. Elektrik kablosunun 

değiştirilmesi de dahil olmak üzere tüm 

tamir işlemleri, her türlü kazayı önlemek 

amacıyla yalnızca Yetkili Teknik Servis veya 

gerekli vasıflara sahip personel tarafından 

yapılmalıdır.

• Cihazınızı sağlam bir zemin üzerine, yeteri 
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kadar aydınlatılmış, temiz ve elektrik prizine 

rahatça ulaşılabilecek yere konumlandırınız.

• Cihazı eğimli bir zemin üzerinde 

kullanmayınız.

• Su ısıtıcınızı taban ünitesinden ayırmadan 

önce, kapalı olduğunu kontrol ediniz.

• Cihazınızı gövdesinden veya taban 

ünitesinden tutup kaldırmayınız, bu işlemi 

sadece kulpunu tutarak yapınız.

• Sadece ürünle birlikte gelen taban ünitesini 

kullanınız. Taban ünitesini temiz ve kuru 

tutunuz.

• Cihazı ASLA MAX seviyesinden fazla 

doldurmayınız. Aksi halde kaynar su sıçrama 

tehlikesi oluşabilir.

• Su ısıtıcısını çalıştırmadan önce kapağını iyice 

yerleştirdiğinizden emin olunuz.

• Su ısıtıcınızı susuz çalıştırmayınız.

• Su ısıtıcısına asla sıcak veya kaynar su 

doldurmayınız.

• Elektrik kablosu cihazın sıcak yüzeyleri ile 

temas etmemelidir.

• Cihazı harici zamanlayıcı ya da uzaktan 

kumanda sistemleri ile çalıştırmayınız.

• Sıcak yüzeylere elinizle dokunmayınız. Bez 

veya tutamaç kullanınız.

• (karbondioksit katkılı) soda kullanmayınız.

• Cihazı asla açık havada kullanmayınız.

• Cihazı asla gazlı ya da elektrikli ocakların 

üzerine ya da yakınına koymayınız.

• Cihazı (yağmur, güneş vb. gibi) hava 

şartlarına maruz bırakmayınız.

• Cihazı temizlemeden önce daima fişini 

çekip soğumasını bekleyiniz. Cihazı sadece 

aşındırıcı olmayan nötr bir deterjanla az 
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miktarda ıslatılmış yumuşak bir bezle 

temizleyiniz (asla plastik yüzeylere zarar verici 

solventler kullanmayınız).

• 

Cihazın tanımlaması

 Kapak

 Kireç filtresi

 Su Isıtıcısı

 Doldurulabilir en yüksek su seviyesi 

(MAX)

 Taban ünitesi

 Çalıştırma düğmesi + Çalışma ikaz 

lambası

 Tutma sapı

 Kapak açma düğmesi

 Kablo toplama yuvası

Cihazı kullanmadan 

önce

• Cihazın fişini prize takmadan önce, 

üzerinde bulunan etikette belirtilen 

voltaj değerinin, bulunduğunuz 

yerdeki şebeke değeri ile aynı 

olduğunu kontrol ediniz.

• Cihazınızı sağlam ve yatay bir zemin 

üzerine konumlandırınız.

• 

• 

• 

• 

Kullanma talimatları
• 

• 

• 

• Cihazın ilk kullanımı sırasında suyu 

kaynattıktan sonra su ısıtıcınızı 

boşaltıp çalkalayınız. Bu işlemi iki 

veya üç kere tekrarlayınız.

1 Kapağı açmak için düğmeye  

basınız.

2 Su ısıtıcısını arzu ettiğiniz seviyeye 

kadar soğuk musluk suyuyla 

doldurunuz.

• MAX ile belirtilen seviyeyi aşmayınız.

3 Kapağı kapatınız.

4 Su ısıtıcınızı taban ünitesinin üzerine 

yerleştiriniz .

5 Fişi toprak bağlantılı bir prize takınız.

6 Çalıştırma düğmesini  aşağı 

indiriniz. Çalışma ikaz lambası yanar.

• Su kaynama başlayınca cihaz 

otomatik olarak kapanır. Çalıştırma 

düğmesi aşağı iner ve çalışma ikaz 

lambası söner.

• 
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• Su ısıtıcınızı taban ünitesinden 

ayırmadan önce, kapalı olduğunu 

kontrol ediniz.

6 Su ısıtıcısını kulpundan tutarak 

kaldırınız. Su ısıtıcısını taban 

ünitesinden ayırınız.

7 Suyu bardaklara boşaltınız.

• Her kullanım sonrasında, cihazın 

içinde kalan suyu boşaltınız. 

Tekrardan su kaynatmak istemeniz 

durumunda, çalıştırma düzeneğinin 

devreye alınabilmesi için birkaç 

saniye kadar bekleyiniz.

• Su ısıtıcınızın altında su damlalarının 

bulunması, yoğunlaşmadan 

kaynaklanmakta olup, tamamen 

normaldir.

Cihazın temizliği
• 

• 

• 

Su ısıtıcısı ve taban 

ünitesinin temizliği
• 

• Cihazın dış yüzeyine zarar 

vermemek için, aşındırıcı olmayan, 

yumuşak ve nemli bir bez kullanarak 

temizlik işlemini yapınız. Kurulayınız.

Kireç çözme
• İyi bir bakım ve düzenli aralıklarla 

yapılan temizleme işlemleri cihazı 

korur, cihazın uzun süre verimli 

çalışmasını sağlar ve cihaz içerisinde 

kireç oluşma tehlikesini azaltır.

• Buna rağmen, devamlı olarak sert 

ve çok kireçli su kullanımına bağlı 

olarak cihazın düzgün çalışmamaya 

başlaması halinde, sorunu gidermek 

için cihazda kireç çözme işlemi 

yapılabilir.

• Bu işlem için, sadece sitrik 

asit içerikli ürün kullanılması 

gerekmektedir. Bu ürünü Teknik 

Servis merkezlerinden kolayca 

temin edebilirsiniz. Uygun olmayan 

kimyasal maddelerin kullanımı 

sonucunda cihazın iç aksamında 

meydana gelebilecek hasarlardan 

dolayı üretici hiçbir sorumluluk 

kabul etmez. Kireç çözme işlemi 

gerçekleştirmeniz gerektiğinde, 

lütfen kireç çözücünün kullanım 

talimatlarına uygun hareket ediniz.

Servis ve müşteri 

hizmetleri
• Cihazınızın çalışması ile ilgili 

herhangi bir sorunla karşılaşmanız 

halinde, müşteri hizmetleri ile 

iletişim kurmadan önce lütfen www.

kenwoodworld.com adresini ziyaret 

ediniz.

• Ürününüzün, satın alındığı ülkedeki 

mevcut tüm garanti ve tüketici 

hakları ile ilgili yasal mevzuata 

uygun şekilde garanti kapsamında 

olduğunu unutmayınız.

• Kenwood marka ürününüzün 

düzgün çalışmaması ya da üründe 

herhangi bir kusur tespit etmeniz 

halinde ürününüzü lütfen herhangi 

bir yetkili KENWOOD Servisine 

gönderiniz ya da götürünüz. Size en 

yakın yetkili KENWOOD Servisine ait 

en güncel bilgiler için lütfen www.

kenwoodworld.com adresini ya da 

kendi ülkenize özel web sitemizi 

ziyaret ediniz.

• Çin’de üretilmiştir.
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Ürünün kullanım ömrünün sona 

ermesinden sonra, diğer şehir atıkları 

ile birlikte çöpe atılmaması gereklidir.

Bulunulan bölgedeki yetkili 

ayrıştırılmış atık toplama merkezine 

veya bu hizmeti sağlayan bir şirkete 

götürülmelidir.

Ev aletlerinin ayrı bir şekilde bertaraf 

edilmesi, hatalı bertaraf sonucu 

çevre ve sağlık üzerinde meydana 

gelebilecek olası olumsuz etkileri 

önler ve kullanılan malzemelerin geri 

kazanılarak önemli düzeyde enerji ve 

kaynak tasarrufu elde etmeyi sağlar. 

Ev aletlerinin ayrı olarak bertaraf 

edilmesi gerekliliğini hatırlatmak 

amacıyla ürünün üzerine, üzeri çarpı 

ile işaretlenmiş çöp kutusu resmi 

yerleştirilmiştir.
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